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TARYBOS PAMATINIS SPRENDIMAS
2002 m. birzelio 13 d.

dél jungtiniy tyrimo grupiy
(2002/465/TVR)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 34 straipsnio
2 dalies b punkta,

atsizvelgdama j Belgijos Karalystés, Pranciizijos Respublikos, Ispa-
nijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés iniciatyva (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (),
kadangi:

(1)  Vienas i§ Sajungos tiksly yra laisvés, saugumo ir teisin-
gumo erdvéje suteikti pilie¢iams auksto lygio sauguma ir
Sio tikslo siekiama uzkardant nusikalstamuma ir su juo
kovojant glaudziau bendradarbiaujant valstybiy nariy poli-
cijos pajégoms, muitiniy jstaigoms ir kitoms kompetentin-
goms institucijoms, kartu gerbiant Zmogaus teises ir
pagrindines laisves bei teisinés valstybés principus, kuriais
yra grindZiama Sajunga ir kurie yra bendri valstybéms
naréms.

(2) 1999 m. spalio 15-16 d. Tamperéje posédziavusi Europos
Vadovy Taryba paragino nedelsiant steigti Sutartyje numa-
tytas jungtines tyrimo grupes, kaip pirmga Zingsnj kovojant
su prekyba narkotikais ir Zmonémis, taip pat terorizmu.

(3)  Jungtiniy tyrimo grupiy steigimo ir veiklos galimybé yra
numatyta Tarybos pagal Europos Sgjungos sutarties
34 straipsnj patvirtintos Konvencijos dél Europos Sgjun-
gos valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose
bylose (%) 13 straipsnyje.

(4)  Taryba ragina imtis visy priemoniy siekiant uztikrinti, kad
§i konvencija biity kuo greiCiau ir bet kuriuo atveju
2002 m. ratifikuota.

(5)  Taryba pripazista, kad svarbu skubiai reaguoti j Europos
Vadovy Tarybos raginimg nedelsiant steigti jungtines
tyrimo grupes.

() OLC295,2001 10 20, p. 9.

() 2001 m. lapkri¢io 13 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

(} OLC197,2000712,p.1.

(6)  Taryba mano, kad siekiant kiek jmanoma veiksmingiau
kovoti su tarptautiniu nusikalstamumu tikslinga, kad Siame
etape Sgjungos lygmeniu bty priimtas konkretus privalo-
mas teisinis dokumentas dél jungtiniy tyrimo grupiy, kuris
turéty biti taikomas bendriems prekybos narkotikais ir
Zmonémis, taip pat terorizmo tyrimams.

(7)  Taryba mano, kad tokios grupés pirmiausia turéty bati
steigiamos kovojant su teroristy daromais nusikaltimais.

(8)  Grupe jsteigusios valstybés narés turéty spresti dél jy
sudéties, paskirties ir veikimo trukmes.

(9)  Grupe steigiancios valstybés narés turéty turéti galimybe
kur galima ir pagal taikyting teise spresti, ar leisti grupés
veikloje dalyvauti asmenims, ne atstovaujantiems
valstybéms naréms, ir kad tokiais asmenimis gali biti,
pavyzdziui, Europolo, Komisijos (OLAF) atstovai arba ne
valstybiy nariy valdzios institucijy, ypa¢ Jungtiniy Valstijy
teisésaugos institucijy, atstovai. Tokiais atvejais grupés stei-
gimo susitarime turéty biti aptariami klausimai, susij¢ su
tokiy atstovy galima atsakomybe.

(10) Jungtiné tyrimo grupé valstybés narés teritorijoje turéty
veikti laikydamasi tai valstybei narei taikytinos teisés.

(11) Sis pamatinis sprendimas nepazeidzia jokiy kity esamy
nuostaty ar susitarimy dél jungtiniy tyrimo grupiy stei-
gimo ar veiklos,

PRIEME S| PAMATIN] SPRENDIMA;

1 straipsnis
Jungtinés tyrimo grupés

1. Tarpusavio susitarimu dviejy ar daugiau valstybiy nariy kom-
petentingos institucijos konkre¢iam tikslui ir nustatytam termi-
nui, kuris tarpusavio susitarimu gali bati pratestas, gali sudaryti
jungting tyrimo grupe nusikaltimams tirti vienoje ar keliose 3ia
grupe sudariusiy valstybiy nariy. Grupés sudétis nustatoma susi-
tarime.
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Jungtiné tyrimo grupé gali biti steigiama konkreciai tais atvejais,
kai:

a) valstybés narés atlickami sudétingi ir daug pastangy bei laiko
reikalaujantys tyrimai susije su kitomis valstybémis narémis;

b) kelios valstybés narés atlicka baudZiamosios teisés pazeidimy
tyrimus, kuriuose bylos aplinkybés reikalauja suderinty
bendry veiksmy susijusiose valstybése narése.

Pra§yma sudaryti jungting tyrimo grupe gali pateikti kiekviena
suinteresuota valstybé naré. Grupé sudaroma vienoje i$ valstybiy
nariy, kurioje numatoma atlikti tyrimus.

2. Be informacijos, nurodytos Europos konvencijos dél savitar-
pio pagalbos baudZiamosiose bylose 14 straipsnio ir 1962 m. bir-
zelio 27 d. Beniliukso sutarties su pakeitimais, padarytais 1974 m.
geguzés 11 d. protokolu, 37 straipsnio nuostatose, praSymuose
sudaryti jungting tyrimo grupe taip pat yra pateikiami pasitilymai
dél grupés sudéties.

3. Jungtiné tyrimo grupé veikia tg grupe sudariusiy valstybiy
nariy teritorijoje laikydamasi iy bendryjy salygy:

a) grupés vadovas yra valstybés narés, kurioje ta grupé veikia,
nusikaltimy tyrimuose dalyvaujan¢ios kompetentingos insti-
tucijos atstovas. Grupés vadovas veikia pagal tos valstybés
nacionalinés teisés jam suteikta kompetencija;

b) savo veikloje grupé vadovaujasi valstybés narés, kurioje ji vei-
kia, teise. Grupés nariai uzduotis atlieka vadovaujami a punkte
nurodyto asmens, atsizvelgdami j salygas kurias nustato jy
paciy institucijos susitarime dél grupés sudarymo.

c) valstybé naré, kurioje grupé veikia, imasi visy organizaciniy
priemoniy jos darbui uztikrinti.

4. Siame pamatiniame sprendime jungtinés tyrimo grupés nariai,
kurie néra i§ tos valstybés narés, kurioje grupé veikia, vadinami
,komandiruotaisiais“ nariais.

5. Komandiruotieji jungtinés tyrimo grupés nariai turi teise daly-
vauti tyrimo veiksmuose, vykdomuose valstybéje naréje, kurioje
grupé veikia. Ta¢iau grupés vadovas tam tikrais atvejais, vadovau-
damasis valstybés narés, kurioje grupé veikia, teisés normomis,
gali nuspresti kitaip.

6. Valstybés narés, kurioje grupé veikia, ir komandiravusios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms pritarus, grupés
vadovas, laikydamasis valstybés narés, kurioje grupé veikia, teisés
normy, gali pavesti jungtinés tyrimy grupés komandiruotiesiems
nariams atlikti tam tikrus tyrimo veiksmus.

7. Tais atvejais, kai jungtinei tyrimo grupei reikia, kad vienoje i3
grupe sudariusiy valstybiy nariy bty atlikti tyrimo veiksmai, tos
valstybés narés komandiruotieji nariai gali paprasyti savo kompe-
tentingy institucijy atlikti tuos veiksmus. Sie veiksmai toje
valstybéje naréje apsvarstomi tomis paciomis sglygomis, kurios
biity taikomos, jei ty veiksmy reikéty tyrimui toje valstybéje.

8. Tais atvejais, kai jungtinei tyrimo grupei reikia narése jg suda-
riusiy, o kity valstybiy nariy, arba treciosios valstybés pagalbos,
valstybés, kurioje vyksta tyrimas, kompetentingos institucijos gali
pateikti pagalbos prasyma kitos atitinkamos valstybés kompeten-
tingoms institucijoms, kaip nustatyta atitinkamuose dokumen-
tuose ar susitarimuose.

9. Jungtinés tyrimo grupés narys, pagal savo nacionaling teis¢ ir
neperzengdamas savo kompetencijos riby, gali tai grupei teikti
valstybés narés, kuri jj arba jg yra komandiravusi dalyvauti grupés
atliekamuose nusikaltimy tyrimuose, turimg informacija.

10. Informacija, kurig narys arba komandiruotasis narys teisétai
gauna dalyvaudami jungtinés tyrimo grupés veikloje ir kurios
neturi atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos,
gali biti naudojama Siems tikslams:

a) tam tikslui, kuriam ta grupé buvo sudaryta;

b) kitiems baudziamosios teisés pazeidimams tirti, taip pat bau-
dziamajam persekiojimui vykdyti tik gavus iSankstinj valstybés
narés, kurioje gauta informacija, sutikima. Duoti sutikimg
galima atsisakyti tik tokiu atveju, jei informacijos panaudoji-
mas pakenkty nusikaltimo tyrimui atitinkamoje valstybéje
naréje arba jei dél to toji valstybé nare galéty atsisakyti suteikti
savitarpio pagalbg;

c) siekiant uzkirsti kelig iskilusiai tiesioginei ir didelei grésmei
visuomenés saugumui bei, nepazeidziant b punkto nuostaty,
jei véliau dél jos pradedamas nusikaltimo tyrimas;

d) kitiems tikslams, kiek dél to tarpusavyje susitaria grupe suda-
rancios valstybés narés.

11. Sis pamatinis sprendimas nepazeidzia jokiy kity galiojanciy
nuostaty ar susitarimy dél jungtiniy tyrimo grupiy sudarymo ar
jy veiklos.

12. Tiek, kiek leidzia atitinkamy valstybiy nariy jstatymai ar bet
kurio kito joms kartu taikomo jpareigojancio teisinio dokumento
nuostatos, gali bati susitariama dél asmeny, kurie néra grupe stei-
gianciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy atstovai, daly-
vavimo grupés veikloje. Tokiais asmenimis, pavyzdziui, gali bati
pagal Sutartj jsteigty institucijy pareigiinai. Siems asmenims nega-
lioja $iuo straipsniu grupés nariams ar komandiruotiesiems
nariams suteiktos teisés, jeigu susitarime néra aiskiai nustatyta
kitaip.
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2 straipsnis
BaudZiamoji atsakomybé, susijusi su pareigiinais

1 straipsnyje nurodyty operacijy metu valstybés narés, pareigtinai,
kurie néra valstybés narés, kurioje vyksta tyrimas, pareigtinai,
jiems padaryty arba jy paciy padaryty baudZiamosios teisés
pazeidimy atveju laikomi valstybés narés, kurioje vyksta tyrimas,
pareigiinais.

3 straipsnis
Civiliné atsakomybé, susijusi su pareigiinais

1. Jei, kaip numatyta 1 straipsnyje, valstybés narés pareigiinai
vykdo operacijas kitoje valstybéje naréje, pirmoji valstybé naré yra
atsakinga uz bet kokig operacijy metu pareigiiny padaryty Zalg
pagal valstybés nares, kurios teritorijoje jie veikia, teise.

2. Valstybé naré, kurios teritorijoje buvo padaryta 1 dalyje nuro-
dyta Zala, ja atlygina tokiomis paciomis saglygomis, kuriomis atly-
ginty savo pareigiiny padarytg zala.

3. Valstybé nare, kurios pareigiinai kitos valstybés narés teritori-
joje padaré Zalag asmeniui, grazina pastarajai visg suma, jos
sumokétg nukentéjusiems ar turintiems teise jas gauti asmenims.

4. Neatsisakydama teisés pasinaudoti savo teisémis tre¢iyjy Saliy
atzvilgiu ir iskyrus 3 dalyje nurodyta atveji, 1 dalyje nurodytu
atveju né viena valstybé naré nereikalauja atlyginti kitos valstybés
narés padaryty nuostoliy.

4 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés imasi reikalingy priemoniy, kad nuo 2003 m.
sausio 1 d. bity pradéta laikytis $io pamatinio sprendimo nuo-
staty.

2. Valstybeés narés Tarybos Generaliniam sekretoriatui ir Komisi-
jai nusiuncia nuostaty, perkelianciy pagal §j pamatinj sprendima
nustatytas prievoles i nacionalinius teisés aktus, tekstus. Remda-
masi jais ir kita informacija, Komisija iki 2004 m. liepos 1 d.
pateikia Tarybai ataskaitg apie $io pamatinio sprendimo vykdyma.
Taryba jvertina, kokiu mastu valstybés narés laikosi $io pamati-
nio sprendimo.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis pamatinis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Oficialiajame
leidinyje dieng. Jo galiojimas baigiasi, kai visose valstybése narése
isigalioja Konvencija dél Europos Sajungos valstybiy nariy
savitarpio pagalbos baudZiamosiose bylose.

Priimta Liuksemburge, 2002 m. birzelio 13 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

M. RAJOY BREY



